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Dritter Jabhrgang.
fe. 5/6.

Mitteilungen

Riisnadyt (Fiiridy),
$Tiai/Bradymonat 1919.

| Dzut[d)[d)meizeci[d;m Spradyvereins

Beilage: Peitfdrift des Allgemeinen Deutfhen Spradyvereing

Die Mitteilungen werben den Mitgliedern jeden Monat
unentgeltlid) geliefert.
Durd) die Poft begogen Loften die Mitteilungen jahrlid) 6 Fr. mit
und 3 Fr. ohune Beilage.

S@riftleitung: Dr. phil. A. Gteiger, Sdriftfithrer des Deut{d-
{dweizerifhen Gpradvereins, RKRiisnadyt (Blividh).
Beitrdge sum JInhalt find willfommen.

Berfanditelle: Riisnadt (Jiirid). Drud: ©. Fieli, Bern,

as geht uns diefer fog. Friede an? Das Gefdyledyt der §lup= und Bergnamen.

CUns? Ginen Gpradyperein? Cinen jchweizerijden
Berein?

Gehr viel. Denn in Paris ift offenbar beraten wor-
ben und man glaubt herausgefunbden zu haben, wie das
Deuti{dhtum ausgeronttet werden fomne. Ge-
meint ift natiivlid) nur das Deut{dtum im Reid), getrof-
fen aber werden wir aud) — wenn’s gelingt. Dod) der
,Berrat” von BVerfailles, diefer ,offenfundige Wort-
brudy”, wie fein geringerer BVierverbandsfreund als Pro-
feffor Bovet offen und mutig das Machwerf nennt, ijt
ja eigentlid) eine Huldigung ans Deut{dytum; denn er
ift ja nur zu erfldren aus der namenlofen Angft vor der
Rraft diefes BVolfes — aud) wir Deutichjchweizer fithlen
uns geehrt.

T Und i diefent Griebensvertray jteht aud) etwas von
einem Bolferbund. Diefer BVblferbund A-G. jteht aud
uns offen, wenn wir {§on brao find. Uber wie fagten
die alten Uppengeller? ,Wir wollen nit in dem Ding
finl”

Opifteler und der §Friede.

RNadydem Gpitteler unfern Schyweizerftandpunit zum
Weltfriege 3u beftimmen verfud)t hat,— was thm freilid
nidit unter allgemeiner Jujtimmung gelang — wdre es
fidger fehr angiehend zu horen, wie diefer Mann unfern
Gdyweizerftandpuntt jum Weltfrieden und zum Bdlfer-
bund feftftellt. Es wdre eine Aufgabe der euen Hel-
vetifdjen Gefellfdaft, aud) diefen Vortrag zu veranjtal-
ten. Wenn er aus diefem oder jemem Grunde nidt Fu-
ftande fommen follte, o darf man fid) wohl an jene
Worte im allgemeinen, neutralen Teil feiner Rebde hal-
ten, wo er fagt: ,3n der Tat ldkt fid) die gange Weisheit
der Weltge{d)idte in einen eingigen Sa zufammenfafjen:
Jeder Gtaat raubt, {o viel er fann. Punftum. IMit Ber-
dauungspaufen und Ofnmadytanfdllen, die man ,Frie-
pen” nennt. Die Lenfer der Gtaaten aber handeln o, wie
ein Bormund handeln wiirde, der vor lauter Gewiffen-
haftigteit alles und jedes fiiv erlaubt Hhielte, was feinem
Piindel BVorteil bringt, feine Freveltat ausgefdhloffen.”
Bon geradezu pricelndem Reiy ift der ndcdhjte Sag: ,Und
zwar je genialer ein Gtaatsmann, defto rudylofer.”

lidy: |, Wogentofen! Rhodans Gtimme !”

E Wls die Oefjterveicher und Deutfdjen im lepten Frith-
Ljabr ihre ,Offenfive” in Oberitalien -unternahmen, las
man in einigen Bldttern, fie hatten den Piave, in den
andern, fie hdtten die Piave iiberfchritten. Weldyes ift
das Ridytige? Beiden Formen liegt das italienifdye ,,il
Piave“, lateinifd) Plavis, zugrunde. Da nun die Romer
alle Flitffe als mdnnlich) betvachteten und die Jtaliener
ihnen darvin folgten, fo ift das fiir uns natiivlid) maf-
gebend! — Wirtlich? Dod) woh! nur fiir {oldye, die glau-
ben, jeden Ortsnamen auf fremdem Gpradygebiet mdg-
lidhjt getreu wiedergeben zu miiffen. TWenn wir Dbei
PBiave {hwanfen, o fommt es daher, daf diefer JName
uns nidt fo geldufig ift wie 3. B. Tiber. In der Gdyule
fernten wir nod) unbedenflid) ,die Tiber”, wie man aud
et nody juweilen lieft.  Gelbft der Graf v. Platen, der
Soray faft {tlavifd) nadahmt, {dreibt in der 18. Obe
,oie Siber”. OGewiffenhafte Gefdhidhtsidhreiber haben
aber angefangen, ,der Tiber” zu  feBen, weil Ddie
Rimer ihren Fluf als Mann betradyteten. Und fie miiffen
es dDod) am beften wiffen, wie der ,Tiberis” zu behandeln
(ijt! Bor lauter hiftorifdjer Genauigteit iiberfehen fie die
Lgefdyidytliche Cntwidlung eines Jtamens, wie fie uns u-
!muten, den altehrwiirdigen FRedner Cicero Kifero und
ben athenifdjen Safen Pirdus genau nad)y dem Grie-
difhen Peiraieus (mit dem Ton auf der lepten
Gilbe) zu fpredjen. Uuf ihre flaffifdhe Bildbung tun fie
fih) iel zu gute und vergeffen, daf gerade die Griechen
und Romer frembde Namen ihrer Spradje anpaften, daf
'3 B. aus einem Odyifeus ein Uliges, aus einem Heratles
]ein Hercules wurde!

Das Deut{dhe betradytet im allgemeinen die Fliiffe
als Grauen. Dies ift am beften daraus zu erfennen, daf
einem alten mdnnliden Namen ein weiblider gegen-
iiberfteht, 3.B. die € t{dy, lat. Atagis, ital. Udige; die
Donau, lat. Danubius, frang. le Danube; die FNhone,
lat. Rhodanus, franz. le Rhone. Gtrenge Geographen
werden wohl nddftens ovor{dreiben u fagen ,Sion
liegt am Rbone”, und man fHnnte vielleiht ergdngen:
Gtrom  oder Fluf! Gerade mit RHhone bhat es
freilid)y eine eigene Bewandinis, Die Wallifer fagen
ndmlid) nod) jet: der Rotten, wie es im Mittelhod)-
peutfchen hieg. Das ift dann die nac) den Gefeten der
Lautverfdyiebung zu ermartende Form wie Sitten fiir
Gedunum (Gion). €. §. Vieyer verwendet die la-
teinifdye Gorm in feiner Ballade ,Das Geifterrof” minn-
UAber das be-
weift nidhts gegen den deutfdhen Namen ,die Rhone”.
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